BOSANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Standardi obrazovnih postignuéa za kraj osnovnog obrazovanja

Opca predmetna kompetencija (OPK)

Ucenici govore i pisu koriste¢i oba pisma, dajuéi prednost latinici, u razliCitim komunikativnim situacijama
digitalnom okruzenju, , primjenjujuci knjizevno-jezicku i pravopisnu normu. Njeguju kulturu dijaloga i postuju
osnovne norme komunikacije. Imaju razvijen rjecnik i sposobni su koristiti jezik da bi iskazali svoje stvaralacke
mogucnosti.

Primjenjuju osnovna znanja u tumacenju knjizevnih i drugih umjetnickih djela iz boSnjacke, regionalne i svjetske
bastine gradedi postepeno svoj estetski ukus. Citanjem i doZivljavanjem knjizevnih djela razvijaju mastovitost,
sposobnost istrazivackog promatranja, razumijevanja sebe i drugih, kriticko misljenje; njeguje se moralno
prosudivanje, empatija i asocijativno povezivanje. Ucenici Citaju i usmjereno pristupaju tumacenju razliCitih
neumjetnickih tekstova (ukljucujudi digitalne izvore i medijske sadrzaje) kako bi razvijali sposobnost odabira,
vrednovanja i koriS¢enja informacija, odgovorno se odnoseéi prema intelektualnoj svojini. Bezbjedno koriste
informaciono-komunikacione tehnologije u svrhu ucenja.

SteCena znanja iz jezika i knjizevnosti koriste radi daljeg ucenja i usavrSavanja, kao i snalazenja u
drustvenom zivotu (rjeSavanje problemskih situacija, saradnja, preduzimanje inicijative, razvijanje
odgovornog odnosa prema sebi i okolini i slicno).

U skladu sa uzrastom, razumiju mjesto, ulogu i znacaj jezika i knjizevnosti u oCuvanju nacionalnog identiteta
i tradicije, kako bi njegovali kulturu svog naroda i postovali i uvazavali razli¢itosti drugih kultura.

Primjenom znanja iz bosanskoga jezika lakSe usvajaju strane jezike.

Primjenjuju raznovrsne strategije ucenja i funkcionalno povezuju sadrzaje razli¢itih nastavnih predmeta.




Osnovni nivo

Specificna predmetna kompetencija 1 (SPK 1)

Ucenici razumiju pojam jezika, znaju kojim jezikom govore i prepoznaju mjesto i ulogu bosanskoga knjizevnoga
jezika u drustvu. Razlikuju knjizevni jezik od dijalekata. Primjenjuju knjizevnojezicku normu u govoru i pisanju.
Imaju razvijen rjecnik, u skladu sa uzrastom, a rijeci upotrebljavaju shodno komunikativnoj situaciji. Umiju opisati
svoj dozivljaj knjizevnoga djela i izdvojiti trazene informacije u neumjetnickom tekstu (linearnom i nelinearnom).
Poznaju najznacajnije stvaraoce iz nacionalne i svjetske knjizevnosti i njihova djela iz programa. Povezuju procitana
knjizevna djela predvidena programom sa njihovim autorima. Prave razliku izmedu narodne i autorske knjizevnosti.
Interpretiraju knjizevna djela iz programa po zadatim kriterijima (samostalno ili uz pomo¢ nastavnika).

Specificna predmetna kompetencija 2 (SPK 2)

Ucenici povezuju znanja iz gramatike i pravopisa sa jezickim situacijama u kojima ih primjenjuju. Govore jasno,
¢itaju te¢no, umiju iskazati svoje misljenje. Sagovornika slusaju pazljivo, uvazavajuci njegovo misljenje. Sastavljaju
jednostavan govoreni ili pisani tekst o dozivljaju knjizevnog djela, kao i o temama iz svakodnevnog zivota i svijeta
maste. Citaju knjizevne i neumjetnicke tekstove koristeéi razli¢ite tehnike ¢itanja. Razlikuju eksplicitna i implicitna
znacenja u razli¢itim vrstama tekstova. Koriste razliCite izvore saznavanja, porede informacije i vrednuju ih.

Specificna predmetna kompetencija 3 (SPK 3)

Ucenici se sluze knjizevnim jezikom u razliCitim komunikativnim situacijama. Izrazavaju svoje misljenje
argumentirano, uvazavajudi tude stavove. Biraju odgovarajudi jezicki izraz u skladu sa kontekstom. Stvaraju razli¢ite
vrste tekstova. Citaju, razumiju i parafraziraju knjizevne i neumjetnicke tekstove. Koriste ¢italacku pismenost i
razliCite strategije Citanja i ucenja. Iskazuju ljubav prema knjizevnosti i posStuju vrijednosti nacionalne kulture i
kulture drugih naroda. Imaju razvijene Citalacke navike i shvataju znacaj Citanja za razvoj sopstvene opce kulture i
znanja. Razvijaju ljubav prema nacionalnoj knjizevnosti BoSnjaka. Prepoznaju oblike verbalne agresije (neuctivo
obracanje, nepostovanje sugovornika, vrijedanje, govor mrznje i sl.) kao negativnu pojavu.




Ishodi obrazovnog ciklusa (IOC) za kraj osnovnog obrazovanja:

Osnovni nivo

SPK 1

SPK 2

SPK 3

Ucenici:

Ucenici:

Ucenici:

BOS.00.0.1.1. Znaju koji su
dijalekati bosanskoga jezika.

BOS.00.0.1.2. Razlikuju
samoglasnike od suglasnika,
pravilan od nepravilnog izgovora
glasa.

BOS.00.0.1.3.Razlikuju
promjenjive i nepromjenjive rijeci,
imenuju vrste rijeci i razvrstavaju ih
prema osnovnim gramatickim
kategorijama.

BOS.00.0.1.4. Razlikuju proste
rijeci od tvorenica.

BOS.00.0.1.5. Prepoznaju
osnovne recenicne ¢lanove;
razlikuju nezavisne od zavisnih
predikatskih recenica; imenuju
vrste nezavisnih recenica prema
njihovoj komunikativnoj funkciji.

BOS.00.0.1.6. Razumiju
znacenja rijeci, ustaljenih izraza
i frazeologizama sa kojima se
srecu u Skolskim tekstovima i
svakodnevnoj komunikaciji.

- BO0S.00.0.2.1. Povezuju
teorijska znanja iz gramatike sa
klasifikacijom jezi¢kih pojava u
jednostavnoj jezickoj situaciji.

— B0S.00.0.2.2. Sluze se
~Pravopisom bosanskog jezika” i
rjeCnicima za rjeSavanje jezickih i
pravopisnih pravila.

~ B0S.00.0.2.3. Citaju knjizevne
i neumjetnicke tekstove
(linearne i nelinearne) i s
paznjom i razumijevanjem
slusaju jednostavnije izlaganje
(npr. predavanje uzivo ili audio,
audio-vizuelno ili digitalno
izlaganje) izgradujuci navike
¢itanja i pazljivog slusanja.

- B0S.00.0.2.4. Iskazuju svoj
dozivljaj o govorenom ili
pisanom tekstu (npr. koliko im
se tekst dopada, da li im je
zanimljiv/neobican; koje je
osnovno osjecanjei i ton teksta i
sl.).

- BO0S.00.0.2.5. Povezuju
sadrzaj knjizevnog djela sa

BOS.00.0.3.1. Koriste znanja iz
jezika kako bi se pravilno, jasno i
primjereno komunikativnoj
situaciji izrazavali pisanim i
usmenim putem.

BOS.00.0.3.2. Umiju procitati
informaciju iskazanu u razlicitim
oblicima (tabela, grafikon,
hipertekst...) i interpretiraju je na
razli¢ite nac¢ine (usmeno, pismeno,
vizuelno, digitalno).

BOS.00.0.3.3. PiSu primjenjujuci
razlic¢ite forme kazivanja i razlicite
funkcionalne stilove.

BOS.00.0.3.4. Uskladuju
odgovarajuci jezicki izraz sa
kontekstom (ukljucujudi i
konstruktivhu komunikaciju u
saradnji sa drugima, u grupi, na
drustvenim mrezama i internetu).

BOS.00.0.3.5. Izrazavaju
argumentirano svoje misljenje u
skladu sa kontekstom, uvazavajudi
tude stavove.

BOS.00.0.3.6. Prepoznaju govor




BOS.00.0.1.7. Uocavaju
osnovne leksi¢ke pojave
(jednoznacnost i viSeznacnost
rijeci) i leksicke odnose
(sinonimiju, homonimiju i
antonimiju).

BOS.00.0.1.8. Znaju pravopisna
pravila i primjenjuju ih u
jednostavnijim primjerima.

BOS.00.0. 1.9. Razlikuju formalno
od neformalnog izrazavanja i
povezuju nacin izrazavanja sa
komunikativhom situacijom.

BOS.00.0.1.10. Povezuju procitana
knjizevna djela sa njihovim
autorima; samostalno saopstavaju
osnovnu sadrzinu djela, osnovnu
temu, glavni motiv djela i njegove
glavne likove, vrijeme i mjesto
radnje; razlikuju osnovne forme
kazivanja.

BOS.00.0.1.11. Klasificiraju
tekstove prema razli¢itim
kriterijima:knjizevni/neknjiz
evni tekst,
narodna/autorska
knjizevnost; djelo u
prozi/djelo u stihu; knjizevni
rod (epski, lirski, dramski).

sopstvenim ili tudim iskustvom.

BOS.00.0.2.6.Sazimaju
i prepricavaju prozni
tekst razlikujuci glavno
od sporednog;
interpretiraju tekst
(opisuju likove,
postupke, izvode
zakljucke...).

BOS.00.0.2.7. Odabiraju i
prilagodavaju komunikativnoj
situaciji odgovarajuca izrazajna
(verbalna i neverbalna)
sredstva, leksiku i oblike
kazivanja u pisanom i
govorenom tekstu.

BOS.00.0.2.8. Uocavaiju
informacije u tekstu koje ne
razumiju i nalaze nacine za
saznavanje (postavljaju pitanja);
pronalaze informacije iz teksta
prema zadatom kriteriju.

mrznje i diskriminatorne stavove u
svakodnevnim situacijama i u
medijima kao negativnu pojavu;
postuju licne i kulturoloske
razliCitosti.

BOS.00.0.3.7. Koriste citalacku
pismenost (pronalaze informacije,
razumiju opcée znacenje teksta,
interpretiraju znacenje teksta) kao
sredstvo za ucenje drugih
predmeta.

BOS.00.0.3.8. Primjenjuju
razli¢ite strategije Citanja i
prilagodavaju ih prirodi teksta i
svrsi Citanja (informisanje, ucenje,
estetski dozivljaj, zabava); citaju,
razumiju i interpretiraju nelinearne
tekstove.

BOS.00.0.3.9. Imaju razvijene
¢italacke navike i shvataju znacaj
¢itanja za razvoj sopstvene opce
kulture i znanja.

BOS.00.0.3.10. Razumiju znacaj
knjizevnosti i kulture u svom
Zivotu; razvijaju kreativnost i
sopstvene stvaralacke sposobnosti
na svim poljima; vrednuju
knjizevnost kao sustinski dio
nacionalne, evropske i svjetske
kulture i kao sredstvo za promociju
razli¢itih kultura.




BOS.00.0.3.11. Koriste znanja iz
jezika i knjizevnosti za
ucestvovanje u razli¢itim kulturnim
sadrzajima (priredbe, predstave,
knjizevne veceri, izlozbe,
performanse...), realiziraju
unaprijed osmisljene ideje,
ucestvuju u projektima koji se ticu
Skole i lokalne zajednice.

BOS.00.0.3.12. Sastavljaju
jednostavniji govoreni ili pisani
tekst prema zadatom kriteriju,
odgovorno se odnosedi prema
pitanjima vezanim za
intelektualnu svojinu.

BOS.00.0.3.13. Uvidaju znacaj
jezika u njegovanju kulturnog i
nacionalnog identiteta; postuju
jezik vecinskog stanovnistva i
jezike nacionalnih manjina u Srbiji i
poznaju elemente njihove kulturne
bastine i historijskog naslijeda.

BOS.00.0.3.14. Uocavaju
odredene specificnosti nacionalne
knjizevnosti Bosnjaka. Razlikuju
pojmove knjizevnosti na
orijentalnim jezicima i alhamijado
knjizevnosti.




Srednji nivo

Specificna predmetna kompetencija 1 (SPK 1)

Ucenici znaju osnovne podatke o porijeklu i razvoju knjizevnoga jezika, njegovoj dijalekatskoj razudenosti i
poloZaju u evropskoj porodici jezika. Razlikuju osnovne jezicke grupe u Evropi i odreduju mjesto bosanskoga
jezika u porodici slavenskih jezika. Prepoznaju i imenuju dijalekte bosanskoga jezika. Znaju historijske etape u
razvoju bosanskoga knjizevnoga jezika. Imaju osnovna znanja iz razlic¢itih oblasti gramatike (fonetike,
morfologije, sintakse, leksikologije, stilistike) i pravopisa i primjenjuju ih u govoru i pisanju. Imaju razvijen
rje€nik u skladu sa obrazovanjem, razlikuju formalno od neformalnog izrazavanja i povezuju nacin izrazavanja
sa komunikativnhom situacijom. Pri tumacenju knjizevnoga djela uocavaju osnovne tematske, kompozicione i
jeziCcko-stilske karakteristike epskog, lirskog i dramskog teksta. Poznaju osnovne knjizevne termine i adekvatno
ih primjenjuju u tumacenju knjizevnih djela. Samostalno analiziraju izdvojen problem u knjizevhome i
neumjetnickome tekstu.

Specificna predmetna kompetencija 2 (SPK 2)

Ucenici povezuju informacije iz razlicitih oblasti sluzeéi se rje€nicima, priruc¢nicima, enciklopedijama i drugim
izvorima informacija, ukljucujudi i digitalne. Svoje misljenje o svakodnevnim temama umiju jasno formulirati,
argumentirati i javno iskazati. Sastavljaju logi¢an i strukturiran slozeniji govoreni ili pisani tekst. Tumace
kljuéne cinioce strukture knjizevnoga teksta kao i njegove tematske, idejne, stilske, jezicke i kompozicione
osobine. Tumace idejne i formalne elemente knjizevnoga i neumetnickoga teksta. Analiziraju izdvojen problem
u tekstu i umiju argumentirati svoje misljenje.

Specificna predmetna kompetencija 3 (SPK 3)

Ucenici njeguju sopstveni govor i sastavljaju sloZenije pisane tekstove o razli¢itim temama postujuéi jezicku
normu. Koriste osnovnu i sekundarnu literaturu i umiju preporuciti knjizevno djelo i obrazloziti svoj izbor.
Primjenjuju osnovne knjizevne termine u tumacenju knjizevnih djela. Imaju razvijenu cCitalacku kulturu, citaju
radi umjetnickog dozivljaja knjizevnog djela, znanja, bogacenja leksickog fonda. Prepoznaju djela od izuzetne
vaznosti za nacionalnu knjizevnost, kontekstualiziraju ih i smjestaju u historijske periode. Povezuju informacije iz
neumjetnickih tekstova poredeci ih sa licnim iskustvom. Koriste znanja iz jezika i knjizevnosti za kreiranje
razli¢itih kulturnih sadrzaja.




Ishodi obrazovnog ciklusa (IOC) za kraj osnovnog obrazovanja

Srednji nivo

SPK 1

SPK 2

SPK 3

Ucenici:

Ucenici:

Ucenici:

BOS.00.S.1.1. Razvrstavaju
evropske jezike na osnovne
jezicke grupe i znaju mjesto
bosanskoga jezika u porodici
slavenskih jezika. Znaju znacaj
bosanskoga jezika za kulturu i
historiju BoSnjaka.

BOS.00.S.1.2. Navode osnovne
faze u razvoju bosanskoga

knjizevnoga jezika i najznacajnije ~

kulturnohistorijske spomenike;
klasificiraju dijalekte bosanskoga
jezika. Znaju koji je dijalekt u
osnovi bosanskoga knjizevnoga
jezika.

BOS.00.S.1.3. Uocavaju
eventualne razlike izmedu svog i
knjizevnog akcentiranja rijeci;
umiju odrediti mjesto akcenta u
rijeci.

BOS.00.S.1.4. Primjenjuju znanja
o podjeli glasova i glasovnim
alternacijama u svom govoru i
pisanju.

BOS.00.S.1.5. Razlikuju podvrste

BOS.00.S.2.1. Primjenjuju
teorijska znanja u uocavaniju,
ilustriranju i analizi gramatickih
pojava u slozenijoj jezi¢koj situaciji.
BOS.00.S.2.2. Uocavaju i
ispravljaju greske u svom i tudem
tekstu u skladu sa pravopisnom
normom.

BOS.00.S.2.3. Koriste razlicite
strategije Citanja i ucenja u skladu
sa postavljenim ciljem.

BOS.00.S.2.4. Redovno citaju
knjizevna djela iz Skolskog
programa i djela po svom
slobodnom izboru, sti¢uci Citalacke
navike i razvijajuci
knjizevni/estetski ukus.
BOS.00.S.2.5. Dozivljavaju
knjizevno djelo iskazujudi licne
utiske; interpretiraju knjizevni i
neumjetnicki tekst isticuci bitne
detalje; povezuju, usporeduju i
obrazlazu svoje zakljucke
¢injenicama iz teksta i licnog
iskustva.

BOS.00.S.3.1. Izrazavaju svoje
misljenje u Skolskom, privatnom,
javnom i medijskom kontekstu
sluzedi se knjizevnim jezikom, uz
svijest o socijalnim konvencijama i
kulturoloskim razliCitostima.

BOS.00.S.3.2. Koriste izgradene
vjestine suradnje i kulturu
komunikacije, kulturu sopstvenog
verbalnog i neverbalnog
izrazavanja, kao i vjestine slusanja
i postovanja tudeg misljenja u
razlicitim aspektima, medijima i
komunikacijskim situacijama.

BOS.00.S.3.3. Njeguju kulturu
svog naroda i postuju i uvazavaju
razliCitosti drugih kultura.

BOS.00.S.3.4. Koriste citalacku
pismenost (razmisljaju o tekstu i
vrednuju njegov sadrzaj; porede
¢injenice i stavove iznijete u tekstu
s vlastitim predstavama, traze
dokaze u tekstu i suprotstavljaju ih
dokazima iz drugih izvora
informacija, koristeci opca i
specificna znanja, ali i sposobnost




promjenjivih rijeci i njihove
gramaticke kategorije, kao i sve
glagolske oblike.

BOS.00.S.1.6. Prepoznaju
dijelove tvorenica (korijen,
tvorbenu osnovu, prefiks, sufiks)
u jednostavnijim primjerima,
razvijajuci jezicko osjecanje
bogateci svoj rjecnik.
BOS.00.S.1.7. Uocavaju
sintagme i umiju analizirati
jednostavnije reCenice gradene po
osnovnim modelima; poznaju
vrste zavisnih recenica i razumiju
njihovu funkciju.

BOS.00.S5.1.8. Znaju i tumace
znacenja rijeci i frazeologizama
koji se javljaju u literarnim i
medijskim tekstovima
namijenjenim mladima i pravilno
ih upotrebljavaju.

BOS.00.S.1.9. Prepoznaju
funkcionalne stilove
(knjizevnoumjetnicki, naucni,
administrativni, publicisticki i
razgovorni) na osnovu njihovih
odlika i primjenjuju ih u skladu sa
komunikativhom situacijom.

BOS.00.S.1.10. Doslijedno
primjenjuju pravopisna pravila i
uocavaju greske u svom i tudem

BOS.00.S.2.6. Tumace uzroc¢no-
posljedi¢ne odnose u vezi sa
dogadajima u tekstu, postupcima i
karakteristikama likova,
historijskim i drustvenim
kontekstom, tj. motivima, stilsko-
jezickim sredstvima u poeziji;
otkrivaju idejni sloj teksta.

BOS.00.S.2.7. Procjenjuju
postupke i osobine likova i tako
formiraju i preispituju moralne
stavove.

BOS.00.S.2.8. Razlikuju
subjektivnost od objektivnosti u
izrazavanju, cinjenice od
interpretacija, prepoznaju
metafori¢nost; humor, ironiju,
satiru; prepoznaju svrhu i cilj
izrazavanja (propaganda,
manipulacija, reklama,
informisanje...).

BOS.00.S.2.9.0rganiziraju
govoreni ili pisani tekst
(osmisljavaju i preoblikuju plan,
strukturiraju i preureduju sadrzaj,
povezuju dijelove u skladnu
govorenu ili pisanu cjelinu).

BOS.00.S.2.10. Samostalno
pronalaze, povezuju informacije iz
tekstova iz razlicitih oblasti i koriste
ih u ucenju i svakodnevnim
Zivotnim situacijama.

apstraktnog razmisljanja) u
razli¢itim sferama, (umjetnickoj,
digitalnoj, informatickoj,
finansijskoj, zdravstvenoj,
medijskoj, naucnoj,
matematickoj...).

BOS.00.S.3.5. Prosiruju
interesovanje za citanje - od
razlic¢itih neumjetnickih tekstova
do knjizevnosti za mlade,
nacionalne i svjetske beletristike;
umiju da preporuce knjigu i da
vrednuju preporuke drugih.

BOS.00.S.3.6. Razumiju
medusobne veze knjizevnosti i
kulture; oblikuju svoje estetske i
eticke stavove uz pomoc literature.

B0OS.00.S.3.7. Koriste znanja iz
jezika i knjizevnosti za kreiranje
i/ili vrednovanje razlicitih kulturnih
sadrzaja; spremni su da ucestvuju
u samostalnim i timskim
projektima; sposobni su razviti
ideju i predstaviti je prepoznajudi i
ostvarujudi licnu, drustvenu i
komercijalnu vrijednost.

BOS.00.S.3.8. Znaju prepoznati
djela od izuzetne vaznosti za
nacionalnu knjizevnost Bosnjaka.

BOS.00.S.3.9. Znaju historijski
kontinuitet knjizevnosti Bosnjaka.
Uocavaju i razlikuju karakteristike




tekstu.

BOS.00.S.1.11.
Kontekstualiziraju knjizevna djela
na osnovu odredenih kriterija i
smjestaju ih u odredene
kategorije (kategorije prema
teritorijalnoj i nacionalnoj
pripadnosti, kategorije prema
pripadnosti odredenim knjizevnim
rodovima i vrstama). Povezuju
knjizevna djela sa historijskim i
drustvenim kontekstom.

BOS.00.S.1.12. Uocavaju u djelu
lirske, epske i dramske elemente;
imenuju osnovne knjizevne
(pjesma, pripovjetka, roman...) i
knjizevno-naucne vrste
(biografiju, autobiografiju,
dnevnik, putopis, memoare,
ljetopis i naucno-popularne
tekstove).

BOS.00.S.1.13. Razlikuju autora
knjizevnoga djela od naratora,
dramskog lica ili lirskog subjekta;
knjizevni tekst od neumjetnickog
teksta koji obraduju iste/slicne
teme, likove i dogadaje.

BOS.00.S.1.14. Imenuju razlicite
oblike kazivanja (pripovijedanje u
1.i 3. licu, hronolosko i
retrospektivno; opisivanje, vrste
opisa; monolog, unutarnji

knjizevnosti na orijentalnim
jezicima i alhamijado literature.

BOS.00.S.3.10. Sastavljaju
govorene ili pisane tekstove na
osnovu naucenog, osnovne i
sekundarne literature; umiju da
citiraju i/ili parafraziraju tude
tekstove.

BOS.00.S.3.11. Uvazavaju
kulturnu raznolikost Srbije, cijene
kulturnu bastinu svog zavicaja;
imaju razvijene kulturne potrebe,
znaju kako da ih iskazu i
zadovolje.




monolog i dijalog), jezi¢ko-stilska
izrazajna sredstva, kao i vrste
stiha, strofe i rime prilikom
interpretacije i analize knjizevnih
djela.

BOS.00.S.1.15. Prave razliku
izmedu parafraze (prepri¢avanja)
i analize djela. Uocavaju fabulu u
knjizevnome djelu.




Napredni nivo

Specificna predmetna kompetencija 1 (SPK1)

Ucenici razumiju funkcije i znacaj jezika i viSejezi¢nosti. Imaju detaljnija znanja o gramatici bosanskoga jezika
(akcentima, sastavu rijeci, znacenju padeza i glagolskih oblika, strukturi recenice); poznaju strukturu recni¢nog
¢lana. Vladaju usmenim i pisanim oblicima potrebnim za Skolovanje, gradansku i socijalnu ukljuc¢enost. Procjenjuju
stilske postupke u knjizevnome i neumjetnickom tekstu i tumace njihovu ulogu u ostvarivanju estetskih i
znacenjskih odlika razlicitih vrsta tekstova. Razumiju i uspostavljaju veze izmedu knjizevnosti i drugih umjetnosti,
nauke i tehnologije. Razvijaju li¢ni, nacionalni i kulturni identitet, svijest o pripadnosti evropskom i svjetskom
kulturnom naslijedu na osnovu djela bosSnjacke, regionalne i svjetske knjizevnosti, pozorisne i filmske umjetnosti,
naucne i umjetnicke bastine i razliCitih oblika medijske kulture.

Specificna predmetna kompetencija 2 (SPK2)

Ucenici govore javno i pred veé¢im auditorijem o temama iz jezika, knjizevnosti i kulture. Uocavaju istrazivacke i
stvaralacke mogucnosti u procesu ucenja jezika i knjizevnosti i primjenjuju stecena znanja i vestine u
svakodnevnom zivotu. Istrazuju karakteristike registara i stilova vezanih za rjecnike i izbor odgovarajuéih jezickih
izraza. Usporeduju informacije iz razlicitih disciplina i medijskih izvora i kriti¢ki se odnosi prema njima.

ProSiruju znanje o karakteristikama knjizevnosti na orijentalnim jezicima i alhamijado knjizevnosti i njihovim
Zanrovima.

Specificna predmetna kompetencija 3 (SPK3)

Ucenici imaju naviku i potrebu da razvijaju govornu i Citalacku kulturu, kako radi sopstvenog usavrsavanja tako i
radi ucesca u gradanskome i drustvenome Zzivotu. Prate utjecaj socioekonomskih kretanja na jezik, knjizevnost,
kulturu i nauku; brinu o odrzivom nacinu zivota u zajednici. Njeguju humani i kriticki odnos u dijalogu medu
kulturama. Spremni su da preuzmu odgovornost za izbore i odluke koji utjeCu na li¢ni zivot i Zivot zajednice.
Razvijaju ljubav i interesovanje prema nacionalnoj knjizevnosti.




Ishodi obrazovnog ciklusa (IOC) za kraj osnovnog obrazovanja

Napredni nivo

SPK 1 SPK 2 SPK 3

Ucenici: Ucenici: Ucenici:

— BOS.00.N.1.1. Razumiju i — BOS.00.N.2.1.Analiziraju — BOS.00.N.3.1. Razumiju i koriste
objasnjavaju osnovne funkcije jezika  klju¢ne Cinioce strukture mogucnosti jezika, istrazuju i
(komunikativnu i stvaralacku); knjizevnog teksta izrazavaju stavove o sebi, kao i o
poznaju pojmove jednojezic¢nosti i (tematske, idejne, drustvenim, kulturnim, moralnim,
viSejezi¢nosti i znaju odgovarajuce stilske, jezicke i duhovnim i estetskim
jezicke prilike u Srbiji. kompozicione osobine) dimenzijama ljudskih iskustava.

koristeci knjizevno-

— BOS.00.N.1.2. Umiju odrediti teorijsku terminologiju.

duzinu/kvantitet akcenatskog sloga i

— BO0S.00.N.3.2. Imaju interaktivan
odnos prema medijima;

primjene pravila akcentuacije u — BOS.00.N.2.2. Procjenjuju prepoznaju razliCite vrste
jednostavnim primjerima (unutrasnji funkciju upotrijebljenih stilskih medijskih manipulacija i njihov
slogovi i jednoslozne rijeci); sredstava (stilske figure, oblici utjecaj na oblikovanje stvarnosti.

kazivanja, slojevitost u znacenju)

- BOS.OO:!\I._l.B: O_dre_dgju glasovne u odredenom kontekstu. - BOS.OO.N.3._3. Razvijaju licni stil
alternacije i primjenjuju u verbalnom i neverbalnom
knjizevnojezicku normu u vezi sa — BOS.00.N.2.3. Analiziraju izrazavanju.
njima. problem, ideju ili poruku u

— BOS.00.N.3.4. Njeguju pozitivne
interakcije i saradnju u timskom
radu uz istrajnost i proaktivnost u
ostvarivanju ciljeva; spremni su
ucestvovati u aktivnostima
zajednice i drustva.

knjizevnom i neumjetnickom
tekstu sagledavajudi ih iz
razliCitih perspektiva; pronalaze
argumente, rangiraju i
preispituju njihovu vrijednost i
eventualno koriguju svoje

stavove. — BO0S.00.N.3.5. Uodavaju i prate
razvoj i utjecaj umjetnosti, nauke i
tehnologije na pismenost i jezik;
brinu o o¢uvanju
kulturnohistorijskih spomenika, o
bezbijednosti i odrzivosti zivotne

— BOS.0O0.N.1.4. Pronalaze i imenuju
dijelove rijeci u vezi sa oblicima rijec¢
(gramaticku osnovu i nastavak za
oblik); znaju osnovna znacenja
padeza, imenuju li¢ne i neli¢ne,
proste i slozene glagolske oblike i
pravilno ih upotrebljavaju u pisanju i
govoru. — BOS.0O0.N.2.4. Prepoznaju i

) tumace motive i simbole
- BOS.00.N.1.5. Imenuju karakteristi¢ne za divansko
osnovne tvorbene modele

(prefiksacija, izvodenie pjesnistvo. Koriste rjecnik




prefiksalno-sufiksalna i
slaganje) i koriste ih radi
bogacenja svog rjecnika.

BOS.0O0.N.1.6. Analiziraju
sintagme, predikatske i
komunikativne recenice i
uvidaju njihov medusobni
odnos u jezickom sistemu;
primjenjuju osnovna pravila
slaganja recenicnih ¢lanova.

BOS.00.N.1.7. Odreduju znacenja
nepoznatih rijedi i izraza na osnovu
njihovog sastava i/ili konteksta u
kome su upotrijebljeni; poznaju i
koriste metaforu i metonimiju kao
leksicke mehanizme.

BOS.00.N.1.8. Tumace odlike
lirskog, epskog i dramskog u
razliitim knjizevnim djelima i u
knjizevnim vrstama na medi (npr.
dramski spjev, lirskonarativne
vrste).

BOS.00.N.1.9. Uocavaju i opisuju
jezicke, strukturne i/ili estetske
osobine knjizevnog i neumjetnickog
djela i koriste ih u vrednovanju
knjizevnog djela i razvijanju
vlastitog stila izrazavanja.

tesavvufskih simbola. Prepoznaju
zanrove divanske poezije.

BOS.0O0.N.2.5. Analiziraju
karakteristike alhamijado
knjizevnosti. Razlikuju njihovu
umjetnicku i didakti¢ku funkciju.
Prepoznaju Zanrove alhamijado
knjizevnosti.

BOS.00.N.2.6. Uskladuju
svrhu, sadrzaj i nacin
izlaganja sa komunikativhom
situacijom.

BOS.00.N.2.7. Sastavljaju
razliCite tipove tekstova (biraju
odgovarajuce elemente
funkcionalnih stilova i forme
kazivanja) ispoljavajuci
originalnost i kreativnost.

BOS.00.N.2.8. Istrazuju i
usporeduju informacije iz
razli¢itih medijskih izvora
vrednujuci pouzdanost izvora i
relevantnost informacija.

sredine.

BOS.00.N.3.6. Koriste Citalacku
pismenost da bi objektivno i
kriticki razmatrali sadrzaj i formu
teksta, njegovu strukturu, zanr,
nacin i stil pisanja; razlikuju
¢injenice od interpretacije, kao i
autorove eventualne pristrasnosti i
predrasude.

BOS.00.N.3.7. Citajudi i pisudi,
proSiruju svoje vidike i razvijaju
Svoj misaoni i emocionalni svijet,
uz spremnost da preuzmu
odgovornost za izbore i odluke koji
utjecu na li¢ni zivot i zZivot
zajednice.

BOS.00.N.3.8. Njeguju humani i
kriticki odnos prema kulturnim
razli¢itostima i nacinu na koji se
knjizevnosc¢u i drugim
umjetnostima moze dozivjeti i
oblikovati svijet.

BOS.00.N.3.9. Razvijaju ljubav
prema nacionalnoj knjizevnosti
BosSnjaka koja nije dio Skolske
lektire.

BOS.00.N.3.10. Vrednuju jezik
kao medij nacionalne kulture,
nacionalnu kulturnu bastinu i
kulturnu raznolikost Evrope i
svijeta.







